1. Serienanlage entfernen.
Remove the standard equipment.

2. REMUS Verbindungsrohr auf den Serienkrimmer aufstecken.
Fit the REMUS connecting pipe onto the standard header.

3. Einen der beiden beigelegten REMUS OKAMI Aufkleber nach
Wunsch Giber dem gekennzeichneten Bereich auf der AuRenseite des
Schalldampfers anbringen.

Mount one of the two REMUS OKAMI stickers on the marked area
on the outer cover of the muffler according to your preference.

4. REMUS Schalldampfer mit dem beigepackten Halter auf das
Verbindungsrohr aufstecken und mit den Federn fixieren.

Install the REMUS silencer with the supplied bracket onto the
connecting pipe and fix with the springs.

5. Die Anlage so ausrichten, dass alle Bauteile genligend Frei
gangigkeit haben.

Adjust the equipment to allow all part sufficient clearance.

Achtung! schalldampfer so einrichten, dass beim Durchfedern die
Schwinge den Schalldampfer nicht bertihrt. Wenn notwendig, den
Halter etwas nachrichten.

Attention! set up the silencer so that it does not touch the rear
swingarm when under comprssion. Adjust bracket if necessary.

6. Alle Schrauben festziehen.
Tighten all screws.

7. Nach ca. 100 km alle Schrauben nachziehen.
Re-tighten all screws after 100 km.

8. Wenn Sie diese Punkte beachten, sind wir iberzeugt, dass Sie lange
Spald an der REMUS-Schalldampferanlage haben.

We are certain you will have a lot driving pleasure with the REMUS
silencer if you have followed these instructions.

INFORMATION ZUR
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EG-GENEHMIGUNG
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Schalldampfertyp: HC5
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Hersteller: REMUS Innovation Forschungs-
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Any reprint or copying of this EC approval, even in extracts, are prohibited.
Infringements will be prosecuted.
Toute reproduction ou copie de cette homologation CEE,
complete ou partielle sont interdites. Toutee infraction sera sanctionnée.
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Prufbericht Nr. / Test Report No.:
200718890 (2. Erweiterung / 2 Extension)

9724/EG/ EC

Typ / Type

Hersteller / Manufacturer

HC5
REMUS

D DEKRA

Anlage / Appendix
A2

Fabrik- oder Handelsmarke und Typ der Kraftrider, fiir die die Schallddmpferanlage bestimmt ist
Trademark or trade name and type of the motorcycles to which the silencer-system is to be fitted

Kraftradtyp / Markenname |Motor/ |Hubraum/ | Nennleistung Anzahl der | ab Teile der
Type of motor- oder Ver- Engine | Total maximal / Géinge des |Bau- | technischen
cycle (Typgeneh- kaufsbe- cylinder Rated maximum | Schalt- jahr/ |Einheit/
migungs-Nr. bzw. zeichnung / capacity | power getriebes / | From | Parts of the
ABE-Nr. / Type- Trademark [em?] [kWImin'1] Number of | model- | separate
approval No. resp. or trade (92/61/ (1ISO 4106; gear ratios | year technical
ABE-No.) name EWG) 95/1/EG, Anh. If) unit
Hersteller /| Manufacturer: HONDA ltalia Industriale S.P.A. (1)
SC60 CB1000R SC60E {998 92/10000 6 03/ [1112]
(e4*2002/24*1912*..) 2008 |[2A][3]
CB1000RA 78/9000 a)

Kraftradtyp / Markenname | Motor/ Hubraum / | Nennleistung Anzahl der |ab Teile der
Type of motor- oder Ver- Engine Total maximal / Giénge des |Bau- |technischen
cycle (Typgeneh- kaufsbe- ylind Rated Schalt- jahr/ | Einheit/
migungs-Nr. bzw. | zeichnung/ capacity | power getriebes / | From | Parts of the
ABE-Nr. / Type- Trademark [em?] [kWImin'1] Number of del. parat
approval No. resp. | or trade (92/61/ (1SO 4106; gear ratios | year technical
ABE-No.) name EWG) 95/1/EG, Anh. II) unit
Hersteller / Manufacturer: YAMAHA (J)

RN22 YZF-R1 N5S19E 998 133,9/12500 6 10/ [1]
(e13*2002/24* 2008 ([3]

0325*..) 78,1/10000 a)

[1] Serien-Krummer / original manifold
[2] Serien-Vorschalldampfer (mit Katalysator) / original front silencer (with catalyst)
[2A] Ein Vorschalldampfer / one front silencer Typ / type HC5S Ausfiihrung HK11 @ 2298 @ ww. / opt.

PHS Ausfiihrung HK11 [e4 2350 (@

[3) Ein Hauptschallddmpfer / one main silencer Typ / type HCS |g4] 2298 @

a) Hinweis: Abgasemission erfillt 97/24/EG ge&ndert durch 2006/120/EG, Kap. 5, Anh. Ii, Zeile B

a) Please note: Emissions according to 97/24/EC as amended by 2006/120/EC, chapter 5, Ann. li, rows B
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Automobil Test Center
Senftenberger Strafle 30
D-01998 Klettwitz

PRUFLABORATORIUM / TEST LABORATORY
DAR-Registrier-Nr. / DAR-registration number:
KBA-P-00006-95
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[1] Serien-Krummer und Serien-Vorschalldampfer (mit Katalysator) / original manifold and original front
silencer (with catalyst)

{3] Zwei Hauptschalldampfer mit Verbindungsrohren / two main silencers with connecting pipes

Typ / type HC5 [e4] 2298 (9)

a) Hinweis: Abgasemission erfiillt 97/24/EG gedndert durch 2006/120/EG, Kap. 5, Anh. Ii, Zeile B

a) Please note: Emissions according to 97/24/EC as amended by 2006/120/EC, chapter 5, Ann. Il, rows B
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Prufbericht Nr. / Test Report No.:

200718890 (2. Erweiterung / 2™ Extension) > D E KRA

97/24/EG | EC
Typ/ Type : HC5 Anlage / Appendix
Hersteller / Manufacturer  :  REMUS A2

Fabrik- oder Handelsmarke und Typ der Kraftrider, fiir die die Schallddmpferanlage bestimmt ist
Trademark or trade name and type of the motorcycles to which the silencer-system is to be fitted

Prufbericht Nr. / Test Report No.:

200718890 (2. Erweiterung / 2™ Extension) P DE KRA

97/24/EG /| EC
Typ / Type : HC5 Anlage / Appendix
Hersteller / Manufacturer _:  REMUS A2

Fabrik- oder Handelsmarke und Typ der Kraftréder, fiir die die Schallddmpferanlage bestimmt ist
Trademark or trade name and type of the motorcycles to which the silencer-system is to be fitted

Kraftradtyp / Markenname |Motor/ Hubraum / | Nennleistung Anzahl der |ab Teile der
Type of motor- oder Ver- Engine Total maximal / Giénge des |Bau- {technischen
cycle (Typgeneh- kaufsbe- ylind Rated i Schalt- jahr/ | Einheit/
migungs-Nr. bzw. zeichnung / capacity | power getriebes /  From | Parts of the
ABE-Nr. / Type- Trademark [em?} [kWImin"] Number of | model- | separate
approval No. resp. | or trade (92/61/ (1ISO 4106; gear ratios | year technical
ABE-No.) name EWG) 95/1/EG, Anh. II} unit
Hersteller /| Manufacturer: YAMAHA (J)
RN16 FZ1 N513E 998 110,3/11000 6 11/ [1]
(e13*2002/24* 2005 |[2A]
0040*..) 78,1/10000 [3]

a)

[1] Serien-Krimmer mit einem Serien-Katalysator / original manifold with one original catalyst
[2A] Ein Vorschalldampfer mit Katalysator / one front silencer with catalyst

Typ / type HC5 Ausfiihrung YKO8H [642298 (5) (Q) ww. / opt. PHS Ausfiihrung YK08H le4] 2350 B) @
[3] Ein Hauptschalldampfer / one main silencer Typ / type HCS @ 2298 @

a) Hinweis: Abgasemission erfullt 97/24/EG gesndert durch 2003/77/EG, Kap. 5, Anh. Il, Zeile B
a) Please note: Emissions according to 97/24/EC as amended by 2003/77/EC, chapter 5, Ann. Il, rows B

DEKRA Automobil GmbH PRUFLABORATORIUM / TEST LABORATORY Seite / Page:

Automobil Test Center N
DAR-Registrier-Nr. / DAR-registration number:
Senftenberger Strafe 30 KBA-P-00006-95 8

D-01998 Klettwitz

Kraftradtyp / Markenname | Motor/ Hubraum / | Nennleistung Anzahl der |ab Teile der
Type of motor- oder Ver- Engine Total maximal / Ginge des |Bau- |technischen
cycle (Typgeneh- kaufsbe- cylinder Rated maximum | Schalt- jabr/ | Einheit/
igungs-Nr. bzw. ict g/ capacity | power getriebes / | From | Parts of the
ABE-Nr. / Type- Trademark [cm?] [kW/mIn'1] Number of | model- | separate
approval No. resp. |or trade (92/61/ (ISO 4106; gear ratios | year technical
ABE-No.) name EWG) 95/M1/EG, Anh. ll) unit
Hersteller | Manufacturer: KAWASAKI (J)
ZX 600R NINJA ZX600PE |599 94,1/14000 6 10/ ]
(e4*2002/24* ZX-6R 2008 |[1B]
2077*..) 78,2/14000 [3]
a)
72/13500
25/8000

[1] Serien-Kritmmer und Serien-Vorschalldampfer (mit Katalysator) / original manifold and original front
silencer (with catalyst)

[1B] Ein Verbindungsrohr / one connecting pipe
[3] Ein Hauptschalldampfer / one main silencer Typ / type HCS @ 2298 @

a) Hinweis: Abgasemission erfillt 97/24/EG ge&ndert durch 2006/120/EG, Kap. 5, Anh. II, Zeile B
a) Please note: Emissions according to 97/24/EC as amended by 2006/120/EC, chapter 5, Ann. I, rows B

DEKRA Automobil GmbH

A PRUFLABORATORIUM / TEST LABORATORY Seite / Page:
g‘::}l";ggi;‘:f‘s‘f:g:'so DAR-Registrier-Nr. | DAR-registration number: 2
KBA-P-00006-95

D-01998 Klettwitz
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200718890 (2. Erweiterung / 2™ Extension)

97/24/EG / EC

Typ ! Type

Hersteller / Manufacturer

HCS

REMUS

D> DEKRA

Anlage / Appendix
A2

Fabrik- oder Handelsmarke und Typ der Kraftrider, fiir die die Schallddmpferanlage bestimmt ist
Trademark or trade name and type of the motorcycles to which the silencer-system is to be fitted

Prufbericht Nr. / Test Report No.:

200718890 (. Erweiterung / 2" Extension)

97/24/EG | EC

Typ / Type

Hersteller / Manufacturer

HC5
REMUS

D DEKRA

Anlage / Appendix
A2

Fabrik- oder Handelsmarke und Typ der Kraftrider, fiir die die Schalldimpferanlage bestimmt ist
Trademark or trade name and type of the motorcycles to which the silencer-system is to be fitted

Kraftradtyp / Markenname | Motor / Hubraum / | Nennleistung Anzahl der |ab Teile der
Type of motor- oder Ver- Engine Total maximal / Ginge des |Bau- |technischen
cycle (Typgeneh- kaufsbe- cylinder Rated maximum | Schalt- jahr/ | Einheit/
migungs-Nr. bzw. zeichnung / capacity | power getriebes / | From | Parts of the
ABE-Nr. / Type- Trademark {cm?] [kWImln"] Number of | model- | separate
approval No. resp. |or trade (92/61/ {ISO 4106; gear ratios | year technical
ABE-No.) name EWG) 95/1/EG, Anh. II) unit
Hersteller / Manufacturerr KAWASAKI (J)
ZXT00C NINJA ZXTOOCE [998 128,4/11700 6 11/ 1]
(e4*92/61*0246*..) |ZX-10R 2003 |[1D]

78,2/11500 B3]

a)
72/9700

Kraftradtyp / Markenname |Motor/ |[Hubraum/ |Nennleistung Anzahl der | ab Teile der
Type of motor- oder Ver- Engine | Total maximal / Ginge des {Bau- |technischen
cycle (Typgeneh- kaufsbe- cylinder Rated maximum | Schalt- jahr/ |Einheit/

i Nr. bzw. ichnung / capacity power getriebes / | From | Parts of the
ABE-Nr. / Type- Trademark [em?] [kWImin"‘] Number of | model- | separate
approval No. resp. or trade (92/61/ (IS0 4106; gear ratios | year technical
ABE-No.) name EWG) 95/M/EG, Anh. II) unit
Hersteller / Manufacturer. SUZUKI (J)

WvCY GSX- T717 999 136,1/12000 6 12/ [1]

(e4*2002/24*2132*..) | R1000 2008 |[1B]
GSX- T718 78/10500 [3]
R1000U2 a)

[1] Serien-Krummer / original manifold
[1D] Ein Verbindungsrohr mit Katalysator / one connecting pipe with catalyst
Typ / type HC5 Ausfithrung KK02 [e4 2298 (5) ww. / opt. PHS Ausfiihrung KKO02 [e4] 2350 (5)

[3] Ein Hauptschalldampfer / one main silencer Typ / type HC5 @ 2298 @

a) Hinweis: Abgasemission erflllt 97/24/EG geandert durch 2003/77/EG, Kap. 5, Anh. I, Zeile A
a) Please note: Emissions according to 97/24/EC as amended by 2003/77/EC, chapter 5, Ann. Il, rows A

DEKRA Automobil GmbH
Automobil Test Center
Senftenberger Strafte 30
D-01998 Klettwitz

PRUFLABORATORIUM / TEST LABORATORY
DAR-Registrier-Nr. / DAR :

KBA-P-00006-95
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[1] Serien-Krimmer und Serien-Vorschalldampfer (mit Katalysator) / original manifold and original front
silencer (with catalyst)

[1B] Zwei Verbindungsrohre / two connecting pipes
[3] Zwei Hauptschalldampfer / two main silencers Typ / type HC5 @ 2298 @

a) Hinweis: Abgasemission erflillt 97/24/EG geandert durch 2006/120/EG, Kap. 5, Anh. Il, Zeile B

a) Please note: Emissions according to 97/24/EC as amended by 2006/120/EC, chapter 5, Ann. |l, rows B

DEKRA Automobil GmbH
Automobil Test Center
Senftenberger Strake 30
D-01998 Klettwitz

PRUFLABORATORIUM / TEST LABORATORY
DAR-Registrier-Nr. /| DAR-registration number:
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Prifbericht Nr. / Test

Report No.:

200718890 (2. Erweiterung / 2™ Extension)

97/24/EG | EC

Typ ! Type

Hersteller / Manufacturer

HCS

REMUS

D DEKRA

Anlage / Appendix
A2

Fabrik- oder Handelsmarke und Typ der Kraftrider, fiir die die Schallddmpferanlage bestimmt ist
Trademark or trade name and type of the motorcycles to which the silencer-system is to be fitted

Prifbericht Nr. / Test Report No.:

200718890 (2. Erweiterung / 2™ Extension)

97/24/EG | EC

Typ / Type

Hersteller / Manufacturer

HC5

REMUS

D DEKRA

Anlage | Appendix
A2

Fabrik- oder Handelsmarke und Typ der Kraftrider, fiir die die Schallddmpferanlage bestimmt ist
Trademark or trade name and type of the motorcycles to which the silencer-system is to be fitted

Kraftradtyp / Markenname Motor/ |Hubraum / | Nennleistung Anzahl der |ab Teile der
Type of motor- oder Ver- Engine |Total maximal / Ginge des |Bau- |technischen
cycle (Typgeneh- kaufsbe- cylinder Rated maximum | Schalt- jahr/ |Einheit/
migungs-Nr. bzw. zeichnung / capacity | power getriebes / | From | Parts of the
ABE-Nr. / Type- Trademark [em?] [kWImin'1] Number of del- parat
approval No. resp. | or trade (92/61/ (1SO 4106; gear ratios | year technical
ABE-No.) name EWG) 95/1/EG, Anh. If) unit
Hersteller /| Manufacturer: SUZUKI (J)
wvecv GSX-R600 N735 (599 92/13500 6 11/ [1]
(e4*2002/24* 2007 |[1B]
1756"..) GSX-R600U2 [N736 78/13000 [3]
GSX-R600UF a)
GSX-R600U3 |N737 25/8500
GSX-R600UE
WVCW GSX-R750 R745 750 110,3/13200 6 12/ 1
(e4*2002/24* 2007 |[1B]
1852*..) GSX-R750U2 |R746 78/12500 3
GSX-R750UF a)

[1] Serien-Krimmer und Serien-Vorschallddmpfer (mit Katalysator) / original manifold and original front

silencer (with ca

[1B] Ein Verbindungsrohr / one connecting pipe
[31 Ein Hauptschalldampfer / one main silencer Typ [ type HC5 je4] 2298 @

talyst)

a) Hinweis: Abgasemission erfillt 97/24/EG ge&ndert durch 2006/120/EG, Kap. 5, Anh. Il, Zeile B
a) Please note: Emissions according to 97/24/EC as amended by 2006/120/EC, chapter 5, Ann. i, rows B

DEKRA Automobit GmbH
Automobil Test Center
Senftenberger Strae 30
D-01998 Klettwitz

PRUFLABORA

TORIUM / TEST LABORATORY
Nt. / DAR-

DAR-R

KBA-P-OOOD;SS

number:
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Kraftradtyp / Markenname | Motor / Hubraum / | Nennleistung Anzahl der {ab Teile der
Type of motor- oder Ver- Engine Total maximal / Giénge des [Bau- |technischen
cycle (Typgeneh- kaufsbe- cylinder Rated maximum | Schalit- jahr/ | Einheit/
migungs-Nr. bzw. zeichnung / capacity | power getriebes / | From | Parts of the
ABE-Nr. / Type- Trademark [em?] [kW/min~ Number of del. P
approval No. resp. | or trade (92/61/ (1SO 4106; gear ratios | year technical
ABE-No.) name EWG) 95M/EG, Anh. It) unit
Hersteller / Manufacturer: KAWASAKI (J)

ZXTOOE NINJA ZXTOODE (998 138,3/12500 6 11/ 1

(e1*2002/24* ZX-10R 2007 ([1B]
0350*00) 78,2/11000 [3]

a)
72/10800

ZXTOOE NINJA ZXTOODE (998 138,3/12500 6 11/ 1]

(ab / from ZX-10R 2007 ([1B]
e1*2002/24* 78,2/11000 [3]
0350%01) b)

72/10800

[1] Serien-Krimmer und Serien-Vorschallddmpfer (mit Katalysator) / original manifold and original front
silencer (with catalyst)

[1B] Ein Verbindungsrohr / one connecting pipe

[3] Ein Hauptschalldampfer / one main silencer Typ / type HC5 [e4) 2298 (Q)

a) Hinweis: Abgasemission erfilllt 97/24/EG ge#&ndert durch 2006/27/EG, Kap. 5, Anh. I, Zeile B
a) Please note: Emissions according to 97/24/EC as amended by 2006/27/EC, chapter 5, Ann. I, rows B

b) Hinweis: Abgasemission erfillt 97/24/EG ge#ndert durch 2006/120/EG, Kap. 5, Anh. 1, Zeile B
b) Please note: Emissions according to 97/24/EC as amended by 2006/120/EC, chapter 5, Ann. Il, rows B -

DEKRA Automobil GmbH
Automobil Test Center
Senftenberger Strake 30
D-01998 Klettwitz

PRUFLABORATORIUM / TEST LABORATORY
DAR-Registrier-Nr. / DAR-registration number:
KBA-P-00006-95

Seite / Page:
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Prufbericht Nr. / Test Report No.:

200718890 (2. Erweiterung / 2™ Extension)

97/24/EG | EC
Typ / Type : HCS
Hersteller / Manufacturer  : REMUS

D DEKRA

Anlage / Appendix
A

2

Fabrik- oder Handelsmarke und Typ der Kraftrider, fiir die die Schallddmpferanlage bestimmt ist
Trademark or trade name and type of the motorcycles to which the silencer-system is to be fitted

Kraftradtyp / Markenname |Motor/ |Hubraum/ |Nennleistung Anzahl der |ab Teile der
Type of motor- oder Ver- Engine | Total maximal / Gidnge des |Bau- |technischen
cycle (Typgeneh- kaufsbe- cylinder Rated maximum | Schalt- jahr/ |Einheit/
migungs-Nr. bzw. zeichnung / capacity power getriebes / { From | Parts of the
ABE-Nr. / Type- Trademark [em?] [kWImIn‘1] Number of | model- | separate
approval No. resp. or trade (92/61/ (1SO 4106; gear ratios | year technical
ABE-No.) name EWG) 95/1/EG, Anh. Il) unit
Hersteller / Manufacturer: SUZUKI (J)
WVCL GSX- T715 999 136,1/12000 6 11/ [1112]
(e4*2002/24*1343*..) [R1000 2006 |[[1B]
GSX- T716 78/10000 [3]
R1000U2 a)

[1] Serien-Krummer / original manifold
[2] Serien-Vorschalldampfer (mit Katalysator) / original front silencer (with catalyst)

[1B] Zwei Verbindungsrohre / two connecting pipes
[3] Zwei Hauptschalldampfer / two main silencers Typ / type HCS @ 2298 @

a) Hinweis: Abgasemission erfullt 97/24/EG geandert durch 2005/30/EG, Kap. 5, Anh. |l, Zeile B
a) Please note: Emissions according to 97/24/EC as amended by 2005/30/EC, chapter 5, Ann. |l, rows B

DEKRA Automobil GmbH
Automobil Test Center
Senftenberger Stralke 30
D-01998 Klettwitz

PRUFLABORATORIUM / TEST LABORATORY
DAR-Registrier-Nr. / DAR-registration number:
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